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SÉNAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2011-2012

19 DÉCEMBRE 2011

Projet de loi portant modifications de la
loi du 29 avril 1999 relative à
l'organisation du marché de
l'électricité et de la loi du 12 avril
1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations

Procédure d'évocation

AMENDEMENTS

No 1 DE MME MAES ET M. BOOGAERTS

Art. 32

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 32. — Dans l'article 21bis de la même loi,
inséré par la loi du 20 juillet 2005 et modifié en
dernier lieu par la loi du 22 décembre 2008, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le § 1er, alinéa 4, 6o, est remplacé par ce qui
suit :

« 6o au financement de l'éolien offshore »;

2o dans le § 1erbis, les mots « de la partie de la
surcharge visée au 1o et 4o » sont remplacé par les
mots « de 10% de la surcharge visée au 1o et au 4o.
L'exonération est accordée sur la base de l'énergie
fournie au client final individuel »;

Voir :

Documents du Sénat :

5-1405 - 2011/2012 :

No 1 : Projet évoqué par le Sénat.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2011-2012

19 DECEMBER 2011

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organi-
satie van de elektriciteitsmarkt en de
wet van 12 april 1965 betreffende het
vervoer van gasachtige produkten en
andere door middel van leidingen

Evocatieprocedure

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW MAES EN DE HEER
BOOGAERTS

Art. 32

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 32. — In artikel 21bis van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 20 juli 2005 en laatst
gewijzigd bij de wet van 22 december 2008, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o paragraaf 1, vierde lid, 6o, wordt vervangen als
volgt :

« 6o De financiering van de offshore windenergie »;

2o in § 1bis worden de woorden « van het deel van
deze toeslag bedoeld in 1o en 4o. » vervangen door de
woorden « van 10% van de toeslag bedoeld in 1o en
4o. De vrijstelling wordt toegekend op basis van de
energie geleverd aan de individuele eindafnemer. »;

Zie :
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5-1405/2 - 2011/2012 ( 2 )

3o le § 2, alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« La cotisation fédérale s'élève, par site de con-
sommation et par an, à maximum 280 000 euros pour
l'année 2011, 300 000 euros pour les années 2012,
2013 et 2014 et 350 000 euros à partir de l'année
2015. »

Justification

Le présent amendement tend à régler trois aspects supplémen-
taires dans l'article 21bis de la loi électricité :

1) Élimener une anomalie, en ce sens que la cotisation fédérale
est actuellement plafonnée à 250 000 euros pour les clients qui
consomment 250 000 MWh ou davantage, alors que ce plafond
n'existe pas pour ceux qui consomment moins. L'amendement
instaure dès lors un plafond absolu non lié à la consommation.

2) Il existe encore à l'heure actuelle une exonération au niveau
de la cotisation fédérale en ce qui concerne l'énergie verte. Cela
permet d'éviter de payer la partie de la cotisation fédérale
correspondant au coût de la dénucléarisation et au coût du
financement de la politique fédérale de réduction des émissions de
gaz à effet de serre.

Il s'agit en pratique d'un montant tellement élevé qu cela
vaudrait la peine d'acheter à l'étranger des garanties d'origine de
l'énergie consommée, afin de réduire encore davantage le montant
de la cotisation fédérale due. Cette exonération est à présent
limitée, afin que seule une réduction de 10% de la partie de la
cotisation fédérale due en matière de dénucléarisation et de
politique d'émissions soit accordée. De cette façon, l'exonération
devient proportionnelle aux frais qui doivent être exposés à cet
égard.

Par ailleurs, l'octroi de l'exonération dépend à l'heure actuelle du
mix énergétique du fournisseur et non du contrat du client qui
souhaite s'en prévaloir. L'exonération est désormais considérée
sous l'angle du client et non plus du fournisseur.

3) Aucune forme de dégressivité n'ayant été instaurée, le coût
du soutien de l'éolien offshore risque d'exploser dans les années à
venir. Le système actuel de la cotisation fédérale prévoit quant à
lui cette dégressivité. Étant donné que beaucoup d'entreprises
utilisent l'électricité plutôt comme une matière première et ne sont
pas toujours en mesure d'en réduire la consommation (nous
songeons aux processus d'électrolyse dans la production de zinc),
il convient de mettre un frein ici aussi.

Le présent amendement lie dès lors la surcharge offshore à la
cotisation fédérale et il augmente le plafond absolu de la cotisation
fédérale en harmonie avec le développement des parcs éoliens
offshore.

3o in § 2 wordt het tweede lid vervangen als volgt :

«De federale bijdrage bedraagt maximaal
280 000 euro voor het jaar 2011, 300 000 euro voor
het jaar 2012, 2013 en 2014 en 350 000 euro vanaf
2015 per verbruikslocatie en per jaar. »

Verantwoording

Dit amendement heeft de bedoeling om in artikel 21bis van de
electriciteitswet aanvullend 3 zaken te regelen :

1) Wegwerken van de anomalie dat de federale bijdrage wordt
begrensd tot 250 000 euro voor afnemers die 250 000 MWh of
meer verbruiken, maar dat afnemers die minder verbruiken deze
grens niet kennen. Er wordt dan ook gewerkt met een absolute
bovengrens die niet is gekoppeld aan het verbruik.

2) Momenteel bestaat er nog steeds een vrijstelling op de
federale bijdrage voor groene stroom. Op die manier kan men een
deel van de federale bijdrage vermijden die de kosten voor de
denuclearisering en de kosten voor de financiering van het federale
beleid ter vermindering van de uitstoot van broeikasgassen.

In praktijk is het deel dat zo vermeden kan worden dermate
hoog dat het de moeite loont om garanties van oorsprong aan te
kopen in het buitenland voor de verbruikte stroom zodat voor een
veel groter bedrag federale bijdrage kan worden vermeden. Deze
vrijstelling wordt beperkt zodat slechts een korting van 10% op
het deel van de federale bijdrage inzake denuclearisering en
emissiebeleid wordt toegekend. Op die manier wordt de vrijstel-
ling in verhouding gebracht met de kosten die daarvoor dienen te
worden gemaakt.

Daarnaast hangt het toekennen van de vrijstelling momenteel af
van de energiemix van de leverancier, en niet van het contract van
de afnemer die hierop beroep wenst te doen. De vrijstelling wordt
voortaan afgestemd op de afnemer in plaats van op de leverancier.

3) De kosten voor de ondersteuning van offshore windenergie
dreigen in de komende jaren de pan uit te swingen doordat er geen
vorm van degressiviteit werd ingebouwd. Het bestaande systeem
voor de federale bijdrage voorziet dit momenteel wel. Doordat
veel bedrijven elektriciteit eerder als grondstof gebruiken en niet
steeds in staat zijn om het verbruik op dat vlak te verminderen
(denk aan elektrolyseprocessen bij zinkproductie) dient hier ook
een rem te worden op gezet.

He voorliggende amendement koppelt dan ook de offshoretoe-
slag met de federale bijdrage en verhoogt in lijn met de
ontwikkeling van de offshore windmolenparken het absolute
plafond van de federale bijdrage.

Lieve MAES.
Frank BOOGAERTS.
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